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Manual de instrucdes
Valvulas de corte LM e IM

Modelos

Vaélvula IM 200-0.12

Vaélvula LM 200-0.04

Adverténcia
Para garantir a qualidade do nosso produto ao longo da sua utilizagdo nas melhores condigdes de seguranga, recomendamos a leitura cuidadosa
deste documento e o seguimento rigoroso dos conselhos que contém. O ndo respeito das instru¢cdes ou a modificagdo do produto pode provocar
acidentes graves ou lesdes fisicas. AIR LIQUIDE néo se responsabiliza em caso de utilizagdo ou manipulagao ndo aprovada. A Air Liquide reserva-se
o direito de alterar, sem aviso prévio, as caracteristicas técnicas mencionadas, pelo que a leitura deste folheto ndo dispensa a consulta aos nossos
Servicos.
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1. PRINCIPIOS DE USO E OPERAGAO

1.1 Fungoes

As valvulas LM e IM destinam-se a distribuicdo de gases de alta pureza até N60 incluindo
ALPHAGAZ2 em laboratérios e oficinas industriais.

1.2 Campo de aplicagao

As valvulas LM sao projetadas para a implementagao de gases nao corrosivos de alta pureza.

As valvulas IM sao projetadas para a implementagao de gases de alta pureza e gases corrosivos.

A pressdao maxima varia de acordo com o modelo e o gds. Para obter mais detalhes, consulte o
capitulo “compatibilidade”.

0O utilizador DEVE garantir a compatibilidade deste equipamento com os gases utilizados consultando
a “tabela de compatibilidade”.

Veja o “Apendice”.

1.3 Principios de funcionamento e caracteristicas

As vdlvulas LM e IM sdo valvulas de corte de diafragma (Hastelloy C). Destinam-se a ser montados
em tubos ou quadros de distribui¢ao.

- Temperatura de funcionamento: de - 20°C a + 50°C.

- Taxa de fuga interno/externo: < 107 mbar.l/seg de hélio.

- Funcionamento no sentido contrario da seta = diferencial de pressdo mdaxima
e LM 200eIM 200 =50 bar

2. COMPROMISSOS DA AIR LIQUIDE

2.1 Conformidade

A Air Liquide certifica que este equipamento foi realmente fabricado, testado e verificado, de acordo
com as regras do comércio, de acordo com as regras de “neg6cio” da Air Liquide.

E responsabilidade do usuério ou do cliente garantir que este equipamento seja instalado e utilizado
de acordo com as normas vigentes.
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Diretiva 2014/68/CE : Equipamento sob pressao (PED)

Os requisitos técnicos do n.° 3 do artigo 4.° indicam que os equipamentos e conjuntos sob pressao
cujas caracteristicas sejam inferiores ou iguais aos limites referidos respetivamente no n.° 1, alineas
a), b) e ¢), e no n.° 2 sdo concebidos e fabricados de acordo com as boas praticas de engenharia de
um Estado-Membro, a fim de garantir a sua utilizagao segura.

Sem prejuizo de outra legislagdo de harmonizagdo da Unido que preveja a sua afixagao, esses
equipamentos ou conjuntos ndo devem ostentar a marcacgao CE referida no artigo 18.°.

Por concegao, esses equipamentos podem incorporar APENAS valvulas para proteger os
componentes internos do equipamento. Neste caso, estes também nao ostentam a marcacao "CE’,
de acordo com o n.° 2 do Anexo Il.

Em todos os outros casos, as valvulas e discos de ruptura devem ostentar a marcagao "CE".

Diretiva 2014/34/UE ATEX :

O equipamento ndo se enquadra no ambito definido nas alineas a), b) ec) do artigo 1.° n.° 1 da
Diretiva ATEX, pelo que ndo tem de ostentar a marcagao CE.

0 equipamento nao possui fontes potenciais de igni¢gao préprias que possam causar uma explosao.
0 equipamento pode, portanto, ser instalado nas zonas Atex 1 e 2, desde que sejam aplicadas as
instru¢des de uso, instalagdo e manutengao, bem como as regras de uso no local de operagao.

Regulamento REACH (CE) n°1907/2006:

As valvulas sdo constituidas por pegas, principalmente o corpo, de latdo que é uma liga de cobre
contendo uma concentragao de chumbo (de 1 a 4% em massa).

Conforme exigido pelo artigo 33.° do regulamento REACH (Registo, Avaliacdo e Autorizagdo de
Produtos Quimicos) e com referéncia a lista de SVHCs (substancias que suscitam elevada
preocupacgdo) disponivel no site da ECHA, informamos que o chumbo estd presente numa
concentragao superior do que 0,1% em massa do artigo de latao.

A introducao do chumbo na lista SVHC em junho de 2018 nao altera as instrugoes de uso.

0 chumbo nao sera liberado no meio ambiente ou levado pelo gas durante o uso normal.

Para o fim da vida atil do produto, o regulador sera descartado em um setor de reciclagem de metais
credenciado.

2.2 Limpeza

Cada equipamento passa por desengorduramento e limpeza de alta qualidade para manter a pureza
do gas no equipamento, bem como o uso com oxigénio para dispositivos compativeis.

A embalagem adequada protege o equipamento da poluigdo externa durante o armazenamento e
transporte.

Tome cuidado para nao poluir o dispositivo durante a instalagao.

2.3 Verificagoes

Cada item do equipamento é verificado em operagdo e estanqueidade (teste de hélio) antes da
embalagem.
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2.4 Garantia

O periodo de garantia para todos os equipamentos fornecidos pela AIR LIQUIDE é de um ano, com
excegao dos equipamentos de implementagao de gas corrosivo cujo periodo de garantia é de 6
meses; desde que sejam utilizados de acordo com o fim a que se destinam e de acordo com as
regras da arte descritas no capitulo “Geral” do catdlogo de equipamentos.

A duracao desta garantia ndo se aplica a materiais consumiveis. Além deste periodo, a AIR LIQUIDE
permanece vinculada apenas pela garantia legal.

Durante este periodo de garantia:

e A responsabilidade da AIR LIQUIDE estd estritamente limitada a obrigagdo de fornecer,
reparar ou substituir a mercadoria, conforme o caso, excluindo qualquer dano material ou
imaterial, direto ou indireto.

e A AIR LIQUIDE repara ou substitui gratuitamente, incluindo os custos de méao-de-obra, mas
excluindo os custos de transporte e embalagem, todas as pegas que tenha examinado e
reconhecido como defeituoso. Para cumprir esta garantia, a AIR LIQUIDE reserva-se o
direito de modificar os dispositivos instalados ou substituir as referidas pegas. As pegas
recolhidas ao abrigo da garantia serao propriedade da AIR LIQUIDE.

e A garantia ndo se aplica a substituicées ou reparos decorrentes do desgaste normal dos
aparelhos e maquinas, danos ou acidentes resultantes de negligéncia, falta de supervisao
ou manutengao e uso indevido do equipamento. Além disso, esta garantia cessara se o
proprio cliente realizar reparos ou modificagées nos equipamentos vendidos. A reparagao
paga de equipamento usado nao tem qualquer garantia. As despesas de transporte do
equipamento ou pegas reparadas ou substituidas, sdo da responsabilidade do cliente,
assim como no caso de reparagdes na zona de instalagao, as despesas de deslocagao e
estadia dos agentes ou delegados da AIR LIQUIDE, de acordo com as respetivas tarifas
entao em vigor. forga.

e A responsabilidade da AIR LIQUIDE decorrente da venda esta expressamente limitada a
garantia acima definida.

3. MONTAGEM-ARRANQUE

3.1 Seguranga

Salvo estipulagao expressa e especial, AIR LIQUIDE s6 garante a adequagao do equipamento ao uso
para o qual foi projetado e ndo ao uso para o qual o cliente o pretenda.

0 utilizador deve cumprir de forma estrita e imperativa as leis, regulamentos e prescrigdes em vigor. E
notoriamente responsavel por todos os acidentes e lesdes corporais, materiais ou imateriais, diretas
ou indiretas, que uma montagem inadequada, modificagao ou falta de manuteng¢ao possa causar.
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Utilize apenas equipamentos compativeis com a natureza do gds utilizado, as pressdes e
os caudais pretendidos.

Respeite as pressdes maximas de acordo com os gases (consulte o capitulo
“compatibilidade”).

Utilize apenas equipamentos em perfeitas condigdes.

Nunca trabalhe em equipamentos ou tubos pressurizados.

Abra lenta e gradualmente as valvulas do cilindro ou da estrutura, bem como todas as
vdlvulas (no caso do oxigénio, isso evitara os efeitos do aquecimento excessivo por
compressao).

Mantenha a estanqueidade do circuito.

N&o lubrifique o equipamento (risco de exploséo).

Respeite a limpeza deste equipamento. A entrada de particulas durante varias
manipulag¢des € a causa da maioria das avarias.

N&o fume nas proximidades (risco de explosao).

Nao aquega nem aproxime chamas do material.

As valvulas sdo projetadas para serem combinadas com outros acessorios. A montagem
destes deve ser realizada por pessoal qualificado.

Tome nota das precaugdes para a utilizagdo de gases consultando as instrugdes de
seguranga e as fichas de dados de seguranca.

Para tubos e materiais usados com acetileno:

O uso de cobre e ligas contendo mais de 70% de cobre é estritamente proibido.

A pressao é necessariamente limitada a 1,5 bar e a velocidade de fluxo nao deve exceder
30 m/s nas tubulagdes. Estes devem ter um didmetro interno inferior a 15 mm (risco de
explosdo).

0 equipamento deve ser mantido fora do alcance das criangas.

Respeite as indicagdes e inscrigdes no equipamento.

E desejavel nomear um gerente de gés e equipamentos no local de operacgdo “que garanta
o cumprimento das regras de seguranga e garanta que os usuarios conhegam o produto”.

3.2 Instalagao

Cada valvula é entregue acondicionada em uma embalagem para protegé-la durante o transporte e
manuseio.
Apds abrir a embalagem, certifique-se de que o equipamento ndo tenha sofrido nenhum dano

Verifique se o conteudo esta de acordo com o seu pedido e corresponde as suas necessidades. Caso
contrario, faga imediatamente as reservas habituais e informe o seu correspondente AIR LIQUIDE.

3.2.1 Conexao

Valvulas equipadas com portas G % tipo AL: aparafusar uma conexdo adaptadora com um torque de
aperto de 3,5 mN.
Valvulas equipadas com conexdes de anel duplo GYROLOK usinadas no corpo.

Vélvulas LM (latdo): crimpagem de um tubo somente em cobre.
Vdlvulas IM (aco inoxidavel): crimpagem em tubo de cobre ou ago inoxidavel.
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3.2.2 Montagem de conexoes de anel duplo

Conexodes pré-montadas a mao:
- Apbds ter cortado, rebarbado e soprado o tubo (de preferéncia com um corta-tubos),
pré-monte a porca e as anilhas, respeitando a ordem indicada na figura.
- Insira o tubo no encaixe. Certifique-se de que o tubo assenta firmemente contra o
ressalto da conexao e aperte a porca completamente com a mao.
- Termine de apertar com a chave girando a porca uma volta e um quarto.

3.2.3 Remontagem

E possivel desmontar e remontar o acessorio.
Proceda da seguinte forma:

- Insira o tubo com seu conjunto de anéis no corpo da conexao e aperte a porca
manualmente.

- Com uma chave, aperte a porca até obter um aumento subito de torque.

E possivel montar conexdes de aco inoxidavel em tubos de cobre, mas NUNCA conexdes de latdo em
tubos de ago inoxidavel.

4. MANUTENGAO

4.1 Falhas-Solugoes

Falha | Causa | Solugao
- As conexdes nao podem ser Verifique a compat|b|l|dade de
Impossibilidade de . acordo com o gas, a entrada ou a
instaladas i
montagem saida
Conexoes danificadas Substitua a valvula
Equipamento subdimensionado Contato Air Liquide
Débito
insuficiente Equipamento na saida ndo funcional Troque o equipamento
Fuga de gas Juntas Feche a vélvula da garrafa e
substitua a valvula de seguranca

4.2 Manutengao

Apesar de muito robustos, esses dispositivos requerem verificagdes peridédicas. Como este trabalho
requer um certo nimero de cuidados, deve ser realizado exclusivamente por nossos departamentos
Ou por nossos representantes autorizados.

A frequéncia desta verificagdo depende essencialmente da utilizagdo do aparelho (intensivo, normal,
ocasional); deve ser estudado pelo gerente de vendas de acordo com o usuério. Em nenhum caso
sera superior a 5 anos.

Em caso de incidente operacional (FUGA, fluxo insuficiente), envie o dispositivo de volta para
manutengao.

IMPORTANTE: Nunca desmonte nenhum componente. Na verdade, a remontagem defeituosa corre o
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risco de causar mau funcionamento da instalagao.

5. APENDICE

5.1 Tabela de compatibilidade

Valvulas N, co, co Ar* 0, N,OH H, C.H, C;Hg | C:Hs | C,CH o, NH;
4
Valvula IM [0} 0 (0] (0) [0} (0} (0) (0) (0] [0} 0 0 (0)
200'0.1 2 (200 bar) (200 bar) (200 bar) (200 bar) (25 bar) (25 bar) (200 bar) (1,5 bar) (200 bar) (200 bar) (200 bar) (200 bar) (200 bar)
Valvula LM o o NO o o o* o NO o o o o N
200'0,04 (200 bar) (200 bar) (200bar) (200 bar) (50 bar) (200 bar) (200 bar) (200 bar) (200 bar) (200 bar)
* com conexao de anel duplo
2 x M5 prof. : 8 mm i
. ~ depth : B mm
5.2 Dimensdes ‘

75
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Contacte-nos:

Sociedade Portuguesa do AR LIQUIDO “ARLIQUIDO” LDA
Linha Directa - Tel. (351)800 784 333
Email: linha.directa@airliquide.com

Area Cliente: mygas.airliquide.pt

www.airliquide.pt @ Hir LiQUide

Sociedade Portuguesa do AR LIQUIDO “ARLIQUIDO” LDA - Rua Dr. Anténio Loureiro Borges, 4 - 20
Arquiparque-Miraflores, 1495-131 Algés/Portugal
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